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m MANUAL INSTRUCTIONS

Dog crate
/\ Warning!

» Remove collar, tags & leads from pet
before placing pet in the crate to prevent
possible entanglement.

» To protect the finish of your Metal Crate
and the bottom pan, use only mild,
non-abrasive cleaners and water. Any
coarse scrubbing or abrasive material
could damage the finish.

Assembly

1. Remove the folded Metal Crate from the
carton so that the Plastic Panis on the
bottom. Unlatch the locking device located
on the side.

2. Grabany wire on the top panel and turn it
like the page of a book. Then grab the
Metal Crate with both hands and pull
upwards. This will form the top and the
sides.

3. Make sure the bottoms of the 2 Side
Panels rest inside the Bottom Panel (as
illustrated), and that one edge of the Top
Panel is “inside” the Side Panel and
“outside” of the other Side Panel.

4. Reachin the crate and pull the Door Panel
forward until it fits into the clips on the
ends of the Side Panels.

5. (a) To secure the Door Panel to the Top
Panel, gently pull forward on the Door
Panel while pushing down on the Top
Panel. Then fit the hooks over the end wire
on the top.

(b) The center horseshoe(s) should rest on
top of the door panel. (Be sure to “stop” on
the end of the top wire of the door panel.)

6. Repeat step 5 with the end panel.

To disassemble, reverse this process.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Klatka dla pséw

A Ostrzezenia!

» Przed umieszczeniem zwierzecia w
klatce nalezy zdjac mu obroze,
przywieszki i smycz, aby zapobiec
ewentualnemu zaplataniu.

» Aby chronic elementy wykonczenia
metalowej klatki i dolnej podstawy,
nalezy uzywac wytacznie tagodnych,
niepowodujgcych Scierania Srodkow
czyszczacych i wody. Wszelkie intensyw-
ne szorowanie lub materiaty Scierne
moga uszkodzit wykonczenie.

Montaz

1. Wyjmij ztozong metalowa klatke z
kartonu tak, aby plastikowa podstawka
znajdowata sie na spodzie. Odblokuj
blokade znajdujaca sie z boku.

2. Chwyc dowolny drucik na gérnym panelu
i obroc go jak strone ksigzki. Nastepnie
chwy¢ metalowa skrzynke obiema
rekami i pociagnij do gory. W ten sposob
powstang boczne Scianki z gorng Scianka.

3. Upewnij sig, ze spody 2 paneli bocznych
spoczywajg wewngatrz panelu dolnego, a
jedna krawedz panelu gornego znajduje
sie "wewngtrz" panelu bocznego i "na
zewnatrz" drugiego panelu bocznego.

4. Siegnij do skrzynii pociggnij panel drzwi
do przodu, az wpasuje sie w zaciski na
koncach paneli bocznych.

5. (a) Aby przymocowac panel drzwi do
panelu gornego, delikatnie pociagnij panel
drzwi do przodu, jednoczesSnie naciskajac
panel gorny. Nastepnie umieS¢ zaczepy
na drucie koncowym na gorze.

(b) Srodkowe haczyki powinny spoczywaé
na gornej czesci panelu drzwi. (Pamieta),
aby "zatrzymac sie" na koncu gornego
drucika panelu drzwi).

6. Powtorz krok 5 z panelem tylnym.

Aby ztozyc klatke, nalezy wykonac te same
kroki w odwrotnej kolejnosci.
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m BEDIENUNGSANLEITUNG

Hundekadfig
VAN Warnung!

» Entfernen Sie Halsband, Anhanger und
Leinen, bevor Sie das Tier in die Kiste
setzen, um ein VVerfangen zu vermeiden.

» Um die Oberflache lhrer Metallkiste und
der Bodenwanne zu schiitzen, verwen-
den Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel und Wasser. Grobes
Schrubben oder Scheuermittel konnten
die Oberflache beschadigen.

Montage

1. Nehmen Sie die gefaltete Metallkiste aus
dem Karton, so dass die Kunststoffschale
auf dem Boden liegt. Entriegeln Sie die
Verriegelung an der Seite.

2. Greifen Sie einen Draht an der oberen
Platte und drehen Sie ihn wie eine
Buchseite um. Greifen Sie dann die
Metallkiste mit beiden Handen und
ziehen Sie sie nach oben. Dadurch
werden der Deckel und die Seiten
geformt.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Unterse-
iten der beiden Seitenteile innerhalb des
Unterteils liegen (wie abgebildet) und
dass eine Kante des Oberteils “innerhalb"
des Seitenteils und "aulRerhalb” des
anderen Seitenteils liegt.

4, Greifen Sie in die Kiste und ziehen Sie das
Turpaneel nach vorne, bis es in die Clips
an den Enden der Seitenpaneele passt.

5. a)Um die Turverkleidung an der oberen
Platte zu befestigen, ziehen Sie die
Turverkleidung vorsichtig nach vorne,
wahrend Sie die obere Platte nach unten
driicken. Stecken Sie dann die Haken
iber den Enddraht an der Oberseite.

(b) Das (die) mittlere(n) Hufeisen sollte(n)
auf der Oberseite der Turplatte aufliegen.
(Achten Sie darauf, dass sie am Ende des
oberen Drahtes der Turverkleidung
"stoppen").

6. Wiederholen Sie Schritt 5 mit dem
Endpaneel.

Fir den Zusammenbau des Kafigs flihren Sie
die gleichen Schritte in umgekehrter
Reihenfolge aus.
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